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Para adoptar la “Ley para el Desarrollo Integral del Distrito de Planificacion Especial del
Cafio Martin Pefia”; crear la Corporacion del Proyecto ENLACE del Cafio Martin Pena
y la Oficina del Proyecto, asi como un Fideicomiso de Terrenos; disponer respecto a su
existencia, administracién y financiamiento; para asignar fondos y para otros fines

relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Asamblea Legislativa, fundamentdndose en la politica pablica del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico que sefiala que el desarrollo comunitario debe ser protagonizado por
Jos miembros de las propias comunidades, establece por medio de esta legislacion un
mecanismo cuyo objetivo es articular la implantacion del Proyecto ENLACE del Cafio Martin
Pefia en forma eficaz, proveyendo para la participacion efectiva en todas las instancias para la
toma de decisiones de las organizaciones de base comunitaria que representan a los residentes
de las comunidades afectadas.

La rehabilitacién del Cafio Martin Pefia y de las comunidades asentadas a sus margenes
es uno de los proyectos de mayor trascendencia acometidos por el Gobierno de Puerto Rico en
este inicio del siglo veintiuno. Este cuerpo de agua, que discurre de Este a Oeste por el
corazén de San Juan, es un componente vital del Estuario de la Bahia de San Juan, uno de los
recursos naturales de mayor importancia en el Area Metropolitana.

A mediados de siglo veinte, el Cafio y los terrenos anegados relacionados al mismo,
fueron receptores de la ola migratoria de trabajadores desplazados de la ruralia de la Isla que
se asentaron en sus margenes en busca de mejores condiciones de vida. La ocupacion
espontinea de estos terrenos que conformaban tan importante sistema de manglar se hizo
principalmente mediante el depésito de relleno constituido por escombros y residuos solidos,
sobre los cuales se construyeron miles de estructuras. Este proceso de urbanizacién no
planificada del sector ha tenido como consecuencia la degradacion ambiental del Cafio Martin
Pefia y del Estuario de la Bahia de San Juan, ocasionando la reduccién del canal y aumentando
el riesgo a inundaciones.

Debido al impacto sobre algunas porciones del terreno que anteriormente ocupaba el
manglar, se considera técnicamente irreversible propiciar la recuperacién a su estado natural.
Sobre estos terrenos, hay cerca de 30,000 personas residen en las comunidades de Barrio
Obrero, Barrio Obrero-Marina, Buena Vista-Santurce, Parada 27, Las Monjas, Buena Vista-
Hato Rey, Israel-Bitumul y la Peninsula de Cantera, que constituyen comunidades de
insustituible importancia para la ciudad. Son fuentes significativas de mano de obra diestra
para los sectores de construccion y servicios de la ciudad. Su capacidad adquisitiva sostiene
muchos pequefios comercios de la ciudad que a la vez son fuente importante de empleos en la
misma. Sobre todo, son centros de reconocida importancia en la creaciéon y quehacer social y




cultural del pais. A pesar de que tanto su tasa de participacion laboral como sus niveles de
empleo son superiores del resto de Puerto Rico, los ingresos de estas familias se encuentran
bajo los niveles de pobreza en mayor proporcién que los residentes de San Juan y que el resto
de la Isla. Durante més de 40 afios, ha desfilado un sinnimero de propuestas dirigidas a
desplazar a estas comunidades de su ubicacion estratégica.

Ademas, durante varias décadas, el Gobierno de Puerto Rico y el Gobierno Municipal
de San Juan llevaron a cabo diferentes procesos de concesién y reconocimiento de titulos de
propiedad a muchos residentes que ocuparon terrenos rellenados en el Cano Martin Pena.
Algunos de estos residentes mantienen incertidumbre sobre la validez de estos titulos toda vez
que los procesos llevados a cabo por el gobierno no completaron todos los requisitos de ley
para su reconocimiento e inscripcién formal mediante escritura en el Registro de la Propiedad.
La situacién legal de estos procedimientos de concesion de titulos de propiedad debe
clarificarse y resolverse de forma definitiva y firme para la tranquilidad y bienestar de las
familias del Distrito, proveyendo ademds alternativas para evitar el desplazamiento
involuntario de las comunidades a largo plazo.

El Gobierno de Puerto Rico estd promoviendo, junto al Cuerpo de Ingenieros del
Ejército de los Estados Unidos, un proyecto de dragado y canalizacién del Cafio Martin Pefia,
lo que permitira restituir la capacidad del flujo y reflujo de las aguas del Cafio restableciendo
la conexion de las aguas de la Laguna San José y la Bahia de San Juan. El desarrollo de este
proyecto requeriré la reubicaciéon de un nimero sustancial de familias que actualmente viven
en condiciones precarias. [El ambiente estd contaminado como resultado de la carencia de
infraestructura, afectando negativamente la salud de la poblacién. Por estas razonmes, la
rehabilitacién del Cafio Martin Pefia y de las comunidades aledafias constituye uno de los
Proyectos Estratégicos prioritarios a desarrollarse por el Gobierno de Puerto Rico, y el cual ha
sido denominado Proyecto ENLACE del Cafio Martin Pefa.

El Gobierno de Puerto Rico se propone rehabilitar y revitalizar este distrito protegiendo
la permanencia de estas comunidades que constituyen una pieza vital en el tejido cultural,
econémico y social de San Juan y de toda la Isla, a la vez que crea las condiciones para
integrarlas a la trama urbana de la ciudad, ofreciendo una vida digna a sus residentes y las
condiciones ambientales apropiadas para propiciar la rehabilitacion del Estuario de la Bahia de
San Juan.

El Proyecto ENLACE del Cafio Martin Pefia ha estado bajo el liderato del
Departamento de Transportacion y Obras Publicas y de la Autoridad de Carreteras y
Transportacion ‘desde finales de 2001. El 17 de mayo de 2002, la Junta de Planificacion
design6 mediante Resolucién el Distrito de Planificacion Especial del Cafo Martin Pefa, que
comprende a las comunidades Barrio Obrero, Barrio Obrero-Marina, Buena Vista-Santurce,
Parada 27, Las Monjas, Buena Vista-Hato Rey e Israel-Bitumul, delegando a la Autoridad de
Carreteras y Transportacion el desarrollo de un Plan Especial de Usos del Terreno.
Previamente, en 1992 se aprobd legislacién creando la Compaiifa para el Desarrollo Integral
de la Peninsula de Cantera con la responsabilidad de liderar el desarrollo integral de esta
comunidad mediante un modelo pionero que descansa sobre la autogestion y el apoderamiento
comunitario. Ambas iniciativas son complementarias y necesarias para poder atender la
situacién de degradacion ambiental del Cafno.



El Gobierno de Puerto Rico ya ha invertido recursos en la contratacion de estudios
conducentes al cumplimiento de la legislacion ambiental aplicable para el proyecto de dragado
del Cafio, en la elaboracién del Plan de Uso de Terrenos, y en el desarrollo de un Plan de
Desarrollo Integral. Ambos planes se han conceptuado como planes de accién correctiva a la
situacién de degradacion y contaminacién ambiental, a la vulnerabilidad a peligros naturales y
antropogénicos, y a las limitaciones de la estructura social y econémica que perpetuan la
pobreza. También ha invertido en el desarrollo de proyectos de infraestructura, la creacién de
programas para hacer viable la participacion ciudadana, el desarrollo de actividades
relacionadas como lo es la limpieza superficial del Cafio, entre otros. Es igualmente necesario
proteger la experiencia de mds de dos afios de trabajo y participacion ciudadana que constituye
un esfuerzo de autogestion y apoderamiento de las siete comunidades que comprenden el
Distrito de Planificacion Especial del Cafio Martin Pefia en estrecha coordinacion y
participacion con la Peninsula de Cantera. Estas comunidades cuentan con una Oficina de
Participaciéon Ciudadana para el Proyecto ENLACE dentro del Distrito que propicia su
presencia activa en los procesos de planificacion y rehabilitacion del 4rea. Las organizaciones
de base comunitaria en estas comunidades se han unido, y han constituido el Grupo de las
Ocho Comunidades (G-8) Inc., para asi participar de forma mads efectiva de estos procesos, y
atender los retos y oportunidades que comparten.

A fin de garantizar la efectiva administracién de las diversas iniciativas y proyectos
dentro del Distrito de Planificacién Especial del Cafio Martin Pefia, se hace imperativo crear
un organismo cuya mision sea implantar la politica piblica del Gobierno referente al desarrollo
del Proyecto ENLACE del Cafio Martin Pefia y de las comunidades aledafias. Ademads, se
hace necesario proveer a dicho organismo con un mandato claro que le permita realizar
6ptimamente su labor de promover la autogestion y el desarrollo socio-econémico de forma
agil, transparente y libre de interferencias de indole politico partidistas.

Mediante esta Ley, la Asamblea Legislativa crea la Corporacién del Proyecto
ENLACE del Cafio Martin Pefia como el ente con la obligacién por ley de coordinar e
implantar todas las fases del Proyecto ENLACE Cafo Martin Pefla que incluye la
implantacién del Plan de Desarrollo Integral y del Plan de Usos de Terrenos para el Distrito
Especial del Cafio Martin Pefia, en las areas de vivienda, desarrollo urbano, infraestructura y
desarrollo socioeconémico, y todos los proyectos relacionados al dragado y canalizacién de
dicho cuerpo de agua, asi como del desarrollo de iniciativas comunitarias que promuevan el
desarrollo social, econdmico y cultural.

Esta corporacién sera responsable de coordinar los esfuerzos del Gobierno y de la
participacion ciudadana para capacitar, promover, facilitar incentivos y crear los mecanismos
necesarios para darle continuidad al Proyecto ENLACE y lograr la consecucion de sus metas.
Esta Ley establece la politica pablica que guiara los procesos de realojo de familias, atiende la
situacién de falta de titulos de propiedad que predomina en el irea y establece los mecanismos
que permitirin minimizar el desplazamiento involuntario de las comunidades. Esta Ley crea
ademas los mecanismos necesarios para financiar los proyectos y programas incluidos en el
Plan de Desarrollo Integral y el Plan de Uso de Terrenos a corto y largo plazo, y dota a la
nueva entidad con la facultad para llevar a cabo los mismos promoviendo el principio de la
autogestion y apoderamiento comunitario que hace del residente el eje central de la
planificacién y la accién de renovacion y desarrollo dentro de su comunidad. Es la intencion



de la Asamblea Legislativa, ademés, promover alianzas entre las comunidades, el sector
publico y el sector privado empresarial y sin fines de lucro que facilite el desarrollo socio-
econémico del sector objeto del Proyecto de manera que se convierta en un modelo de accion
integral que incorpora la capacidad y la voluntad de trabajo de las comunidades en la solucion

de sus problemas.

Mas importante atin, mediante la aprobacion de esta medida la Asamblea Legislativa
crea un mecanismo para fortalecer la participacion ciudadana de manera que la comunidad vea
canalizadas sus capacidades y aspiraciones para lograr unidad y consenso en la proteccion de
sus derechos. Estos derechos conllevan deberes y responsabilidades que como individuos y
comunidad les corresponden para colaborar al bien comin que redunde en una mejor calidad
de vida. Con miras a este impulso es que la medida dispone que la Corporacién esté dirigida
por una Junta de Directores con representacion activa de los residentes del Distrito de
Planificacién Especial del Cafio Martin Pefia.

A fin de garantizar la efectiva implantaciéon de la politica publica enunciada en esta
Ley, esta medida dota a la Corporacion con capacidad financiera apropiada para el logro de
sus objetivos. Se faculta a la Corporacion para allegarse fondos de manera recurrente
provenientes de otras agencias del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, de los
Municipios, del Gobierno Federal, de Corporaciones e Instrumentalidades Piblicas y de
personas y entidades del sector privado para solventar parte de su operacion financiera.
Cénsono, ademas, con su personalidad juridica propia, se dota a la Corporacion de la facultad
de adquirir bienes muebles e inmuebles y disponer de ellos conforme a los propdsitos
generales de esta Ley. Asi mismo, se faculta al Secretario de Hacienda a recibir donaciones
de los contribuyentes a favor de la Corporacion para lo cual deberd informar por los medios
que estime adecuados a los contribuyentes sobre tal gestion.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO-RICO:
Articulo 1.-Titulo Corto

Esta Ley se conocera por el Titulo Corto “Ley para el Desarrollo Integral del Distrito
de Planificacién Especial del Cafio de Martin Pefa.”

Articulo 2.-Las siguientes palabras y términos, cuando sean usados o se haga referencia
a los mismos en esta Ley, tendrin el significado indicado a continuacién a menos que del
contexto surja claramente otro significado:

(a) “Agencia Publica” es cualquier departamento, junta, comision, division,
oficina, negociado, administracién, corporacién puiblica o subsidiaria de ésta,
municipio, corporacion o consorcio municipal o instrumentalidad del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico, incluyendo cualquiera de sus funcionarios,
empleados 0 sus miembros que actiien o aparenten actuar en el desempefio de
sus deberes oficiales.

(b) “Capital social” es el conjunto de normas de confianza, valores, actitudes y
redes entre personas e instituciones en una comunidad que define el grado de
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interrelacion entre los diferentes actores sociales y facilita acciones colectivas y
de cooperacion.

“Desarrollo econémico comunitario” es un proceso mediante el cual se crean
las condiciones que permiten el apoderamiento de los residentes de las
comunidades para que éstos puedan desarrollar los mecanismos materiales y
sociales que promuevan permanentemente su bienestar econémico y social.

“Distrito” es el “Distrito de Planificacién Especial del Cafio Martin Pefia”
denominado mediante Resolucién de la Junta de Planificacion el 17 de mayo de
2002. El Distrito incluye las siguientes siete (7) comunidades: (1) Barrio
Obrero (Oeste y San Cipridn), (2) Barrio Obrero-Marina, (3) Buena Vista-
Santurce, (4) Parada 27, (5) Las Monjas, (6) Buena Vista-Hato Rey e (7)
Israel-Bitumul, segtin las mismas son delimitadas por Resolucion de la Junta de
Planificacién. La Junta de Planificaciéon podra modificar, mediante enmienda
adoptada conforme a su Ley Orgénica y a la Ley de Procedimiento
Administrativo Uniforme, y previa celebracion de vistas pablicas, la Resolucion
antes aludida, pero cualquier exclusion de cualquiera de las comunidades antes
mencionadas requerird autorizacién legislativa mediante enmienda a esta Ley.
La comunidad de Cantera no estd comprendida en el Distrito, pero participara y
se beneficiara de esta Ley conforme a sus disposiciones especificas mas adelante
incluidas, incluyendo la representacion en el G-8.

“Emprendimiento conjunto” es una empresa o actividad empresarial en la que
participan residentes del Distrito y la Peninsula de Cantera, y empresarios o
inversionistas externos. Las alianzas pueden darse como socios en una misma
empresa o alianzas entre empresas preexistentes o creadas para atender
necesidades particulares. Dichos emprendimientos deben tener entre sus
principios la autogestion, el apoderamiento y desarrollo comunitario por lo cual
el control de los mismos debe eventualmente estar en manos de los propios
residentes.

“Empresa comunitaria” es una empresa cuyos duefios son residentes bona fide
del Distrito y la Peninsula de Cantera, o que estd bajo el control de residentes
bona fide del Distrito y la Peninsula de Cantera. En el caso de emprendimientos
conjuntos o0 empresas conjuntas se consideraran empresas comunitarias aquellas
en donde los socios comunitarios, sean estos personas naturales o juridicas
tienen el control del emprendimiento o de la empresa. En el caso de los socios
comunitarios hayan cedido temporalmente dicho control a cambio de otras
concesiones y ventajas, dicha cesion del control no puede ser nunca mayor que
el doble del tiempo que le toma a la empresa recuperar la inversion de los
socios externos; dicho periodo no serd nunca mayor de diez (10) afios.

“Entidad privada” es cualquier asociacion, organizacion, instituto o persona
natural o juridica que preste, ofrezca o rinda algin servicio o actividad o
administre algin programa que atienda las necesidades de las comunidades.
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“Fideicomiso de la Tierra” es el “Fideicomiso de la Tierra del Cafio Martin
Pefia” que se crea mediante esta Ley. :

“Franja de Conservacion” es la franja de conservacién y mitigacion de
humedales que se creard a ambos margenes del Cafio Martin Pena.

“G-8” es el “Grupo de las Ocho Comunidades”, entidad que retne el liderato
de base comunitaria de las comunidades que componen el Distrito y la Peninsula
de Cantera, segiin esta organizacion se ha incorporado en el Departamento de .
Estado.

“La Corporacién” es la Corporacion del Proyecto ENLACE del Caiio Martin
Peifia que se crea en virtud de esta Ley.

“La Junta” es la Junta de Directores y el organismo que gobierna la
Corporacién del Proyecto ENLACE del Cafio Martin Pefia que se crea en virtud
de esta Ley.

“Proyecto ENLACE” es el “Proyecto ENLACE del Cafio Martin Pefna” es el
denominado por el Departamento de Transportacién y Obras Publicas referente
a la rehabilitacién del Cafio Martin Pena.

“Registro de Licitadores” es el “Registro de Empresas y Licitadores del Cafio
Martin Pefia” que se crea en virtud de esta Ley.

“Registro de Residentes y Negocios” es el “Registro de Residentes, Negocios y
Organizaciones Sin Fines de Lucro del Distrito de Planificacion Especial del
Cafio Martin Pefia” que se crea en virtud de esta Ley.

“Via periferal” es el corredor de transporte de vehiculos, peatones y ciclistas
que discurre paralelo a la Franja de Conservacién, separando el espacio
construido de las comunidades del espacio natural.

Articulo 3.-Politica Piblica

Sera politica ptiblica del Estado Libre Asociado de Puerto Rico darle atencion
prioritaria a la restauracion ambiental del Caio Martin Pefia y rehabilitar y revitalizar las
comunidades en sus margenes norte y sur, a los fines de fomentar una relacién saludable entre
el ambiente natural y la ciudad y las comunidades que le rodean, con una vision integral del
desarrollo y sobre la base del apoderamiento comunitario. Se adopta la vision expresada por
las comunidades aledafas al Cafio Martin Pefia de tener “Una comunidad unida, segura y
prospera, modelo de convivencia autogestionaria en el corazon de San Juan.” Este proyecto,
denominado Proyecto ENLACE del Cafio Martin Pefia, tiene los siguientes objetivos:

Ambiental:  Propiciar la rehabilitacion del Estuario de la Bahia de San Juan, mejorar
la calidad de sus aguas y el habitat de su fauna y vida silvestre mediante el ensanche y



dragado del Caiio Martin Pefia y una franja de conservacion en ambos margenes del
mismo.

Socio-econdémico: Mejorar la condicion de vida de los cerca de treinta mil (30,000)
residentes de las ocho comunidades localizadas a ambos lados del Caflo, en los aspectos
de salubridad publica, vivienda, ordenamiento y calidad de los espacios urbanos y de la
infraestructura. Lograr una relacion saludable y enriquecedora entre las comunidades
del sector y su entorno urbano, la recuperacién de potencial turistico, recreativo y
educativo del Cafio, y la participacion de los actuales residentes en las nuevas
oportunidades para el empleo, el desarrollo de empresas y el aumento del valor de la
tierra que creara la rehabilitacion y la reforma del lugar.

Institucional: Propiciar el desarrollo civico y democritico a través de la participacion
activa de los residentes en los procesos de planificacién y rehabilitacion del area.

Serd politica publica del Estado Libre Asociado de Puerto Rico promover la
rehabilitacion y revitalizacién en su sitio de las ocho comunidades que componen el Distrito y
la Peninsula de Cantera y propiciar un desarrollo comunitario integral que sea protagonizado
por los miembros de las propias comunidades. Serd también la politica del Gobierno
armonizar los componentes del Proyecto ENLACE a través de una amplia participacion de
todos los residentes que vivan en el Distrito y con la coordinacién con el G-8.

El modelo de intervencion que este Gobierno promueve descansa en los siguientes
principios:

1. La autogestion y apoderamiento comunitario que hace del residente el eje
central de la planificacién y la accidn de renovacion y desarrollo.

2. La alianza entre las comunidades, los sectores puablicos, privado sin fines de
lucro y el privado empresarial asumiendo las diversas responsabilidades para
facilitar el desarrollo.

3. El enfoque integral al problema de la pobreza propiciando procesos de
- desarrollo econémico comunitario y de desarrollo del capital social comunitario,
necesarios para forjar una mejor calidad de vida, en conjunto con los procesos

de rehabilitacién fisica y ambiental.

4. Vigilar y propiciar una cultura de conservacion, sensibilidad y respeto al
recurso ecoldgico del Cafio Martin Pefia, como parte de un recurso natural de
importancia mayor, a saber, el Estuario de la Bahia de San Juan.

5. Maximizar las posibilidades de reubicaciéon dentro del propio Distrito a los
residentes que tengan que ser realojados y que deseen permanecer en el
Distrito, como producto de la implantacién del Proyecto ENLACE. Esto
incluye, pero no se limita a, identificar y proteger por parte de los residentes y
del Gobierno, todo terreno y espacio disponible para facilitar el realojo de los
residentes que se vean afectados por el dragado del Cafio y las obras de



infraestructura dentro de las propias comunidades.

6. Propiciar que las oportunidades econémicas que generara la inversion publica
en el Distrito redunden en un mayor apoderamiento comunitario y en un
mejoramiento de la situacién economica y de la calidad de vida de los residentes

del mismo.

7. Cuidar que las intervenciones de la Corporacién, agencias publicas y empresas
privadas no propicien de forma directa o indirecta la eliminacion de las
comunidades que conforman el Distrito, y que estén dirigidas a mantener y
fortalecer la cohesién comunitaria.

8.  Propiciar el desarrollo del acervo comunitario de Capital Social, incluyendo
proveer para la capacitacion continuada de los lideres comunitarios y el
establecimiento de lazos de colaboracion y unién de las comunidades que
componen el Distrito y la Peninsula de Cantera a través de la organizacion

comunitaria.

9. Maximizar el potencial de la inversién de fondos publicos para la creacion de
fuentes de empleo y de actividad empresarial entre los residentes del Distrito.

10.  Minimizar el desplazamiento involuntario de la comunidad a largo plazo.

11.  Proveer para que los residentes participen del desarrollo econdmico y el
aumento en el valor de la tierra que resultard de las inversiones publicas y
privadas que se hagan en el Distrito.

12.  Fomentar la integracién de las comunidades al desarrollo urbano, econdmico y
social de la Regi6n Metropolitana de San Juan.

Con la aplicacién de estos principios en los procesos de intervencion lograremos en un
esfuerzo conjunto la rehabilitacion del Cafio Martin Pefia y la revitalizacion de las
comunidades que le rodean, justicia social y desarrollo econdmico para los residentes de estas
comunidades y de la sociedad en general y la realizacion de los objetivos medulares e
interrelacionados del Proyecto ENLACE del Cafio Martin Peia.

Articulo 4.-Creacién de la Corporacion del Proyecto ENLACE del Cafio Martin Pefia.

Se crea la Corporacién del Proyecto ENLACE del Caio Martin Pefia, en adelante
denominada “La Corporaciéon”, como una entidad juridica independiente y separada de sus
funcionarios y de cualquier otra agencia publica, instrumentalidad gubernamental y del
Municipio de San Juan. Esta corporacion publica existird por un plazo de veinte (20) afios,
prorrogable por cinco (5) afos adicionales mediante Orden Ejecutiva del Gobernador(a); al
final de los cuales cesard su existencia. Una vez terminado este plazo, la Asamblea
Legislativa determinard los procedimientos para la liquidacién de los haberes de la
Corporaciéon. No obstante lo anterior, como tenedora de deuda, la Corporacién disfrutara de
cualesquier poderes necesarios para honrarla y mantendra su existencia hasta tanto su deuda,
de cualquier tipo, sea satisfecha totalmente. '



La Corporacidén tendra la capacidad financiera y operacional necesaria para implantar
la politica pablica fijada en esta Ley y estard gobernada por una Junta de Directores para
cumplir con los objetivos, deberes, funciones y prerrogativas que se le encomiendan, todo ello
operando en el interés y para el beneficio pablico. En el descargue de sus deberes y
funciones, la Corporacién servird al interés de la sociedad en general, asegurando que el
interés presente y futuro de las comunidades que constituyen el Distrito sea adecuadamente
atendido. De esta forma, la expresion del interés publico que resulta de las decisiones del
Estado y de la Corporacién en particular, representara legitimamente el interés general. La
Corporacién estard excluida de la aplicaciéon de la Ley de Personal del Servicio Publico de
Puerto Rico, Ley Num. 5 de 14 de octubre de 1975, seglin enmendada, y de la Ley Num. 164
de 23 de junio de 1974, segiin enmendada, conocida como “Ley de la Administracion de
Servicios Generales”. El Reglamento de Personal de la Corporacién deberd garantizar la
vigencia del principio de mérito en el sistema de personal de la Corporacion.

La Corporacidn tendra los siguientes objetivos, entre otros:

1. Sera el ente responsable de la coordinacién para la implantacion de todos los
aspectos del Proyecto ENLACE; incluyendo sin que sea una limitacion, el
desarrollo de vivienda, infraestructura, dragado y canalizacién del Cano,
desarrollo urbano y desarrollo socioeconémico. Podra implantar proyectos y
programas relacionados, contratar a terceros para que los desarrollen y
coordinar con aquellas Agencias Pablicas con proyectos y programas en el
Distrito.

2. ‘Garantizard mecanismos de participaciéon ciudadana en la planificacién y
ejecucion del proyecto ENLACE y promovera el apoderamiento comunitario, la
capacitacion del liderato y el fortalecimiento de las organizaciones de base
comunitaria. Proveerd apoyo técnico cuando sea necesario y mantendrd
informados a los residentes y comerciantes sobre el desarrollo del Proyecto
ENLACE y los mecanismos de participacion.

3. Promovera la creacion de alianzas estratégicas con el sector privado empresarial
.y con organizaciones bona fide sin fines de lucro.

4. . Promoverd la mayor participaciéon del sector privado en el desarrollo del
Proyecto ENLACE, para lo cual estimulara la inversion, el desarrollo industrial
y comercial, la iniciativa individual y colectiva de los ciudadanos y empresas
del Distrito y de la comunidad puertorriqueiia en general.

5. Propiciara, facilitara y potenciard la creacién, mejoramiento y fortalecimiento
de empresas y negocios de residentes del Distrito y de la Peninsula de Cantera,
que se ubiquen dentro del mismo. Promovera la contratacién y subcontratacion
de organizaciones de base comunitaria, incluyendo empresas comunitarias, que
cumplan con los requerimientos, y estén capacitadas para ejecutar programas y
proyectos relacionados con el Proyecto ENLACE.
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Garantizard la continuidad de la participacion ciudadana en la toma de
decisiones, la planificaciéon y ejecucion del Proyecto ENLACE que permita la
permanencia a largo plazo de las comunidades que comprenden el Distrito, asi
como un trato justo y equitativo en los procesos de realojo de familias,
necesarios para la implantacion del proyecto.

Llevara a cabo sus trabajos segin logre su pleno desarrollo, con personal
capac1tado y una reducida estructura para que no pierda su caracter de entidad
coordinadora 4gil y eficiente, y no se convierta en pesado aparato burocratico.

Buscara. formas innovadoras y agresivas para el financiamiento del desarrollo
del Proyecto ENLACE, combinando para ello recursos piblicos y recursos
privados.

Coordinar4 la atencion apropiada a la situacién de titularidad de los terrenos de
acuerdo a lo establecido en esta Ley. '

Articulo 5.-Junta de Directores

)

2)

La Junta de Directores de la Corporacién estard integrada por un minimo de
once (11) personas de probada capacidad y liderato, de las cuales seis (6) seran
designadas por el/la Gobernador(a) y cinco (5) por el/la Alcalde(sa) de la
Ciudad de San Juan. Dos (2) de los miembros designados por el/la
Gobernador(a) y uno (1) de los miembros designados por el/la Alcalde(sa) se
nombrard por cuatro afios; dos (2) de los miembros designados por el/la
Gobernador(a) y dos (2) de los miembros designados por el/la Alcalde(sa) seran
nombrados por cinco (5) afios y dos (2) de los miembros designados por el/la
Gobernador(a) y dos (2) de los Miembros designados por el/la Alcalde(sa) seran
nombrados por seis (6) afios; sus sucesores ¥ todos los miembros adicionales se
nombraran todos por seis (6) anos. Por recomendacién de la Junta, podra
aumentarse el nimero de sus miembros hasta un total de quince (15), en cuyo
caso la participacién de los representantes de las comunidades serd como

. minimo el cuarenta y cinco (45) por ciento del total de los miembros. La mitad

de las nuevas designaciones se haran por el/la Gobernador(a) y la otra mitad por
el/la Alcalde(sa) de San Juan. Los miembros ocupardn sus cargos hasta que sus
sucesores sean nombrados y tomen posesion del cargo. En caso de vacante,
antes de expirar el término del nombramiento del incumbente se nombrara su
sucesor por el remanente de dicho término. Los miembros iniciales de la Junta
de Directores deberdn ser designados en un periodo de tiempo no mayor a
cuarenta y cinco (45) dias después de aprobada esta Ley.

La Junta de Directores elegira de entre sus miembros a un(a) Presidente(a) y
designara de entre el personal de la Corporacién un Secretario de Actas.
Ninguna persona podra servir en el cargo de Director Ejecutivo de la
Corporacién o de Presidente de la Junta de Directores por un término
consecutivo mayor de diez (10)-afos. El quérum para la celebracion de
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reuniones y las votaciones serd la mayoria absoluta de los cargos existentes.

Los miembros de la Junta de Directores no devengaran salario. Los gastos en
que incurran para desempefiar sus funciones les podrin ser reembolsados
conforme a la reglamentacién que adopte la Junta de Directores. Los miembros
de la Junta de Directores serdn regidos por la Ley de Etica Gubernamental del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico, pero no vendran obligados a rendir los
informes de situacion financiera requeridos por dicha Ley, con excepcion de los
funcionarios piiblicos que sean designados a la Junta y que ya vengan obligados
a rendir dichos Informes, en cuyo caso continuardn obligados a rendir los
mismos.

Cinco (5) de los miembros de la Junta de Directores (dos (2) de los miembros
designados por el/la Gobernador(a) y tres (3) de los miembros designados por
el/la Alcalde(sa)), seran residentes de las comunidades que componen el Distrito
o de la Peninsula de Cantera, y provendrin de una terna de candidatos que para
cada posicion les presentard el G-8. Los representantes de la comunidad tienen
que haber sido residentes bona fide del Distrito o de la Peninsula de Cantera,
por un periodo no menor a tres (3) afios previo a su nombramiento y durante
igual periodo no deben haber ocupado ni aspirado a ocupar un cargo publico
electivo. Mientras sean miembros de la Junta tampoco podran ocupar o aspirar
a cargo publico electivo y se deberin mantener como residentes del Distrito o
de la Peninsula de Cantera. ’

Tres (3) de los miembros de la Junta de Directores (dos (2) designados por el/la
Gobernador(a) y uno (1) designado por el/la Alcalde(sa)), seran representantes
del sector privado, siendo al menos uno de ellos preferiblemente del sector
privado sin fines de lucro. Los representantes del sector privado no podran
ocupar ni aspirar a ocupar un cargo publico electivo durante los afios en que
sean miembros de la Junta, ni tener conflicto de intereses con el Proyecto
ENLACE. Deberan tener, entre otros, reconocimiento social por su trayectoria
en la ejecucién de programas y proyectos con tangencia a los objetivos del
Proyecto ENLACE, conocer o estar familiarizado con el Proyecto ENLACE y
sus implicaciones, y demostrar ser sensible a los procesos de desarrollo

. comunitario.

Tres (3) de los miembros de la Junta de Directores (dos (2) designados por el/la
Gobernador(a) y uno (1) designado por el/la Alcalde(sa)) serdn representantes
del sector publico, quienes podran delegar su participacién, con voz y voto, en
representantes capacitados, quienes deberdn responder directamente a los
miembros que sustituyen. Los representantes del sector publico deberdn tener
las siguientes caracteristicas:

a. Conocer o estar familiarizado con el Proyecto ENLACE y sus
implicaciones.
b. Estar en posicion y con autoridad de tomar decisiones y hacer

compromisos en representacion del gobierno central o municipio, segin
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aplique.

Poder coordinar con las Agencias Piblicas del gobierno central o del
Municipio seglin corresponda, las acciones que requieran intervencion
de éstas.

Ser conocedor(a) de la estructura gubernamental y los procesos
institucionales. -

No puede ser candidato(a) a ningin puesto publico electivo durante los
afios en que esté como miembro.

Debe estar sensible a los procesos de desarrollo comunitario.

Tener preparacion académica o experiencia en una o mas de las
siguientes 4areas, con pertinencia para la implantacion del Proyecto
ENLACE: desarrollo socioeconémico, desarrollo urbano, manejo y
conservacion del ambiente, desarrollo de vivienda, planificacion.

(7) Los Miembros de la Junta de Directores podran ser destituidos por el/la
Gobernador(a) o por el/la Alcalde(sa) de San Juan, segin sea el caso del origen
de su nombramiento, por justa causa previa formulacién de cargos y
oportunidad de ser oidos.

€)) La Junta de Directores tendra las siguientes responsabilidades:

(a)
(b)
©

(d)

©)

(®

sera responsable por el cumplimiento de los objetivos de la Corporacion;
velaré por el buen funcionamiento de la Corporacion;

aprobard y adoptard un reglamento interno para regir sus trabajos,
deliberaciones y ejecucion de sus funciones en armonia con las
disposiciones de esta Ley;

designara al Director Ejecutivo de la Corporacién y designard o
autorizara la designacion de sus otros funcionarios y empleados;

se asegurard de que, a través de formas creativas de funcionamiento,
recaiga sobre el sector privado y las comunidades que componen el
Distrito, en conjunto con el sector piiblico, la responsabilidad primaria
por el éxito del proyecto de desarrollo del Cafio Martin Pefia que esta
Ley contempla;

administrar el Fondo para el Desarrollo del Proyecto ENLACE del Cafio
Martin Pefia, creado en el Articulo 26 de esta Ley.

Articulo 6.-Poderes
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La Corporacién tendra todos los derechos, poderes y prerrogativas dispuestos por ésta
Ley o en las leyes o programas cuya administraciéon o implantacién se delegue para cumplir
adecuadamente con la politica publica aqui establecida, incluyendo, sin limitarse:

(a)

(b)
(©)

(ch)

()

(e)
®
(2

(h)

®

®

(k)

@

Adoptar su sello corporativo;
Demandar y ser demandada;

Celebrar actos, acuerdos y contratos de todas clases, incluyendo aquéllos
relacionados con bienes y servicios;

Adquirir y enajenar propiedad a cualquier titulo;

Adquirir, construir, mejorar, operar y mantener proyectos dentro del
Distrito de Planificacion Especial del Cafo Martin Pefia, asi como
cualesquiera bienes relacionados con dichos proyectos;

Tener oficiales y empleados;
Establecer reglamentacion para su organizacién y funcionamiento;

Recibir los servicios de empleados de las Agencias Publicas, con el
consentimiento de dichas Agencias Puablicas, para llevar a cabo cualquier
estudio, investigacion o actividad de la Corporacién que sea necesaria o
conveniente para cumplir con los propdsitos de esta Ley;

Recibir y aceptar fondos y donaciones de cualquier Agencia Publica del
Gobierno de Puerto Rico, del Gobierno de los Estados Unidos de
América, de municipios y de entidades sin fines pecuniarios para lograr
los propositos de este capitulo y cumplir con las condiciones y requisitos
respecto a cualesquiera fondos o donaciones que reciba;

Gestionar y obtener de las Agencias Publicas la ayuda técnica y
econOmica que estime necesaria, de cualquier naturaleza, para cumplir
con las funciones de la Corporacion;

Controlar de manera exclusiva sus propiedades y actividades y decidir el
caricter y necesidad de todos sus gastos y la forma en que los mismos
habran de incurrirse, autorizarse y pagarse;

Establecer las tarifas y cargos a cobrarse por el uso de los bienes que
posea;

Crear por resolucién las subsidiarias que estime conveniente para
descargar cualesquiera de-sus funciones, en la forma que luego se



(m)

()

(0)

(p)

@

(r)

(s)

(®

()
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dispone;

Dar en préstamo o donar dinero a sus subsidiarios y comprar y vender o
permutar acciones, bonos u otras obligaciones de éstas;

Prestar dinero, con garartia hipotecaria, bajo los términos que estime
conveniente, a cualquier desarrollador que se organice para llevar a cabo
desarrollos en el Distrito;

Tomar dinero a préstamo para cualquiera de sus fines corporativos,
incluyendo, sin limitacion, el fin de consolidar, reconsolidar o comprar,
pagar o cancelar cualesquiera bonos u otras obligaciones en circulacion
emitidos o asumidos por ella, cuyo principal e interés es pagadero en
todo o en parte de las rentas de la entidad corporativa;

Proveer ayuda econémica de cualquier clase, incluyendo incentivos y
subsidios, o ayuda técnica para llevar a cabo desarrollos en el Distrito;

Vender o descontar, en transaccion publica o privada, hipotecas u otros
titulos de valor en su poder;

Administrar cualquiera de sus proyectos en la forma que por reglamento
determine, incluyendo, sin que se entienda como una limitacion, dar
unidades de vivienda o comercio en alquiler, colocarlas en fideicomiso,
y prestarlas para uso a cualquier titulo;

Participar conjuntamente con las Agencias Puablicas y con los residentes
del Distrito en la coordinacion de iniciativas en el Distrito;

Participar conjuntamente con las Agencias Publicas y con los residentes
del Distrito de la planificacion del desarrollo integral de los terrenos que
comprenden el Distrito de acuerdo con las disposiciones de la
Legislacion y reglamentos vigentes;

Entrar, previo permiso de sus duefios, poseedores o representantes en
cualesquiera terrenos, cuerpos de agua o propiedad con el fin de hacer
mensuras, sondeos o estudios a los fines de esta Ley y si los duefios o
poseedores, o sus representantes rehusaren dar su permiso para entrar a
los terrenos, cuerpos de agua o propiedad, a los propdsitos expresados,
cualquier juez del Tribunal de Primera Instancia deberd expedir una
orden autorizandolo, al presentirsele una declaracion jurada expresiva
de la intencién de la Corporacion de entrar en los terrenos y cuerpos de
agua o propiedad que se descridan en f4 declaracidn jurada, & 10s fimes
indicados en esta disposicién y en caso de que no aparezcan duefios,
poseedores o representantes conocidos, la Corporacion a través de sus
funcionarios o empleados, podra entrar sin permiso alguno;
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W) Realizar todos los actos 0 cosas necesarias 0 convenientes para llevar a
cabo los poderes conferidos a la Corporacién por esta Ley o por
cualquier otra ley de la Asamblea Legislativa de Puerto Rico ejerciendo
funciones publicas y esenciales de gobierno en relacién con el desarrollo
integral del Proyecto ENLACE, y participando conjuntamente con otras
agencias publicas en la coordinaciéon de esfuerzos que se realicen en
relacién con dicho desarrollo, por lo cual la ejecucion de los poderes y
facultades que le confiere esta Ley en ninglin momento tendra el efecto
de investir a la Corporacion con el caricter de empresa privada;

(w)  Participar en la planificacién, disefio y construccion de los edificios,
obras, estructuras, infraestructura y demdis que sea necesaria para el
desarrollo integral del Proyecto ENLACE;

x) Solicitar, aceptar y obtener cualesquiera fondos, donaciones, usufructo,
fideicomisos o ayudas técnicas o econdmicas del gobierno federal, del
gobierno del Estado Libre Asociado, incluyendo sus instrumentalidades
y subdivisiones politicas, o de fuentes privadas, para llevar a cabo los
propodsitos de la Corporacion y los fines dispuestos en esta Ley;
auspiciar proyectos originados bajo leyes o programas federales; actuar
como agencia delegante o delegatoria; y supervisar la utilizacion de los
fondos asi adquiridos;

) Emitir y vender bonos de participacién como método para allegar fondos
para la Corporacion, los cuales se venderan entre las comunidades y la
empresa privada y cuyo rendimiento en forma de intereses serdn exentos
de contribuciones y de todo tipo de tributacion.

No obstante lo sefialado en este Articulo, las acciones realizadas por la Corporacion, o
cualquier otra oficina o instrumentalidad creada a tenor con ésta Ley, no podran ser contrarias
a la politica publica del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, sus oficinas,
agencias publicas, instrumentalidades o corporaciones publicas, segin dispuesta en Ley.

Articulo 7.-Exenciones

La Corporaciéon o cualesquiera de sus subsidiarias, estard exenta de toda clase de
contribuciones, derechos, impuestos, arbitrios o cargos, incluyendo los de licencias, impuesto
0 que se impusieran por el Estado Libre Asociado de Puerto Rico o cualquier subdivision
politica de éste, incluyendo todas sus operaciones, sus propiedades mueble o inmueble, su
capital, ingresos y sobrantes.

Se exime también a la Corporacién y a sus subsidiarias, del pago de toda clase de
derechos o impuesto requeridos por ley para la prosecucion de procedimiento judiciales, la
emision de certificaciones en las oficinas y dependencias del Gobierno del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico y sus subdivisiones politicas y el otorgamiento de documentos
publicos y su registro en cualquier registro puiblico en Puerto Rico.
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Ademés, personas juridicas o naturales del sector privado cuya actividad principal sea
el desarrollo, administracién u operacién de proyectos que promueven los objetivos
establecidos en el Plan de Usos de Terrenos y el Plan de Desarrollo Integral del Distrito de
* Planificacién Especial del Cafo, segin lo especifique la Corporacion, estarén exentas de toda
clase de contribuciones, derechos, impuestos, arbitrios o cargos, incluyendo los de licencias,
impuestos 0 que se impusieran por el Estado Libre Asociado de Puerto Rico o cualquier
subdivisién politica de éste, sobre todas sus operaciones, sus propiedades muebles o
inmuebles, su capital, ingresos y sobrantes, segin disponga la concesion que a esos efectos
otorgue el/la Secretario(a) de Hacienda del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. Queda
claramente establecido que tales proyectos seran exclusivamente de naturaleza social, para
promover la rehabilitacién del Distrito. La Junta de Directores de la Corporacion emitira una
certificacion oficial en-la cual identificara el proyecto elegible para exencion en virtud de esta
disposicién. La exencién provista en este parrafo se limitard a las propiedades, capital,
ingresos o sobrantes generados por o utilizados en el proyecto identificado en la certificacion
de la Corporacién. Las personas juridicas o naturales que se beneficien de la exencion aqui
dispuesta podran reclamar s6lo la porcién de la exencion que corresponda a su participacion en
el proyecto. El/La Secretario(a) de Hacienda establecerds mediante reglamento el
procedimiento para solicitar la certificacion conforme a este pérrafo, asi como los criterios a
considerar al determinar si un solicitante cualifica para los beneficios establecidos en este
parrafo. Dicho reglamento deberd ser aprobado en un término no mayor de cien (100) dias
después de designados los miembros iniciales de la Junta de Directores. Las exenciones
dispuestas en este Articulo se revisardn cada tres (3) afos en términos de costo-efectividad.
La evaluacién se hara por el Departamento de Hacienda en consulta con la Corporacion y con
la colaboracién de la Oficina de Gerencia y Presupuesto, del Municipio de San Juan, del
Centro de Recaudacion de Ingresos Municipales y con las demas Agencias Piblicas envueltas.

Articulo 8.-Fondos; desembolsos

Todos los dineros de la Corporacion se confiarn a depositarios reconocidos para los
fondos del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. Las cuentas se inscribirdn en
nombre de la Corporacion. Los desembolsos se hardn de acuerdo con las normas y
reglamentos de la Corporacion.

Articulo 9.-Sistema de Contabilidad

La Corporacién establecera el sistema de contabilidad que incluya auditorias internas y
externas para el adecuado control y registro de todas sus operaciones. Las cuentas de la
Corporacion se llevaran de forma que puedan segregarse por actividades.

Articulo 10.-Deudas y Obligaciones

Las deudas y obligaciones de la Corporacion no seran deudas u obligaciones del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico ni de sus subdivisiones politicas, excepto que el Gobierno
Estatal podrd asumir, respaldar, afianzar, garantizar o de cualquier modo responsabilizarse o
responder por deudas de la Corporacion surgidas de la concesion u otorgamiento de lineas de
crédito por el Banco Gubernamental de Fomento o cualquier otra entidad publica o privada.
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Para mantener una sana administracién y para que el Banco Gubernamental de
Fomento mantenga su fiscalizacién sobre los margenes prestatarios y la salud fiscal, se obliga
a la Corporacion a enviar estados financieros al Banco Gubernamental de Fomento una vez al
afio, y cualquier otro documento que éste entienda necesario.

Articulo 11.-Inmunidad; limite de responsabilidad civil

Ni la Corporacion, ni sus miembros individualmente, incurriran en responsabilidad
econdmica por cualquier accién tomada en el desempefio de sus poderes, siempre y cuando sus
actos no hayan sido intencionales, ilegales, para beneficio propio o a sabiendas de que puede
ocasionar dafo.

Articulo 12.-Apoyo de las Agencias Publicas del Estado Libre Asociado

Se ordena a las agencias publicas del Estado Libre Asociado de Puerto Rico a brindar
apoyo y cooperacion a la Corporacion, incluyendo el destaque de personal y la transferencia
de recursos y propiedades que se estimen pertinentes. La Corporaciéon podra contratar
personal regularmente empleado en cualquier agencia publica, departamento, instrumentalidad,
corporacién publica 0 municipal, municipio, consorcio municipal o subdivisién politica o
administrativa de Puerto Rico, sujeto al consentimiento de la autoridad nominadora
correspondiente, para prestarle servicios fuera de su jornada de trabajo, sin sujecion a lo
dispuesto en contrario por el Codigo Politico de Puerto Rico.

Todas las Agencias piiblicas del Estado Libre Asociado de Puerto Rico contribuiran al
desarrollo de los proyectos y programas que le correspondan de los identificados en el Plan de
Desarrollo Integral y el Plan de Usos de Terrenos del Distrito para hacer viable Ila
implantacion del Proyecto ENLACE, y colaboraran y apoyaran las actividades, iniciativas y
proyectos promovidos por la Corporacién, de acuerdo a sus responsabilidades, funciones y
capacidades, y en estrecha coordinacion con la Corporacién. En la preparacion de su
Programa de Mejoras Capitales, las Agencias Publicas incluiran, de acuerdo a sus
posibilidades y las prioridades que se establezcan en coordinacion con la Corporacion,
aquellos proyectos y programas que les correspondan de los identificados en el Plan de
Desarrollo Integral y el Plan de Usos de Terrenos del Distrito, cuyo desarrollo se ordena
mediante esta Ley.

Las Agencias publicas del Estado Libre Asociado de Puerto Rico propiciaran,
facilitardn y potenciarn la creacion, mejoramiento y fortalecimiento de empresas y negocios
de residentes del Distrito y de la Peninsula de Cantera, que se ubiquen dentro del mismo.
Ademas, promoveran el que los consultores y contratistas a cargo del desarrollo de programas
y proyectos empleen residentes del Distrito y de la Peninsula de Cantera y/o subcontraten
empresas comunitarias para realizar trabajos para los que estén capacitadas, utilizando
mecanismos tales como ajustar la ejecuciéon de los programas y proyectos a una escala que
propicie la participacion de estas empresas. Para lograr las metas de autogestion,
apoderamiento y desarrollo comunitario enunciados en la declaracion de politica publica de
esta Ley, las Agencias Piblicas que desarrollen proyectos y programas en el Distrito y la
Peninsula de Cantera deberin, como primera opcion, acudir al Registro de Licitadores que
mantendré la Corporacion, segin lo dispuesto por esta Ley. Siempre que sea posible, la
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ejecucion de los programas y proyectos se ajustard a una escala que propicie la participacion
de empresas comunitarias mediante contratos o subcontratos. En caso de que no pueda
dividirse el proyecto o ajustar su escala, entonces se requerira incluir en los contratos de obras
y servicios a proveerse en el Distrito y la Peninsula de Cantera que se vayan a otorgar,
disposiciones para asegurar que los recursos y empresas en el Registro de Licitadores sean
considerados por las firmas contratadas como primera opcidén para trabajos o servicios a
subcontratarse.

La Compaiia para el Desarrollo de la Peninsula de Cantera estara cubierta por las
disposiciones de este Articulo.

Articulo 13.-Apoyo del Municipio de San Juan

El Municipio de San Juan brindard apoyo y cooperacién a la Corporacién, incluyendo
el destaque de personal y la transferencia de equipo, fondos y propiedades. Promoveréd la
contratacién de organizaciones de base comunitaria, incluyendo empresas comunitarias que
cumplan con los requisitos establecidos en esta Ley, reglamentos o leyes aplicables, y estén
capacitados para ejecutar programas y proyectos relacionados con el Proyecto ENLACE, entre
otros. Ademds, promovera el que los consultores y contratistas a cargo del desarrollo de
programas y proyectos empleen residentes del Distrito y de la Peninsula de Cantera y/o
subcontraten empresas comunitarias para realizar trabajos para los que estén capacitadas,
utilizando mecanismos tales como ajustar la ejecucion de los programas y proyectos a una
escala que propicie la participacidon de estas empresas. En el desarrollo de proyectos y
programas en el Distrito y la Peninsula de Cantera, el Municipio deberd, como primera
opcidn, acudir al Registro de Licitadores que mantendra la Corporacién, segin lo dispuesto
por esta Ley. Siempre que sea posible, la ejecucion de los programas y proyectos se ajustara a
una escala que propicie la participacion de empresas comunitarias mediante contratos o
subcontratos. En caso de que no pueda dividirse el proyecto o.ajustar su escala, entonces se
requerira incluir en los contratos de obras y servicios a proveerse en el Distrito y la Peninsula
de Cantera que se vayan a otorgar, disposiciones para asegurar que los recursos y empresas en
el Registro de Licitadores sean considerados por las firmas contratadas como primera opcion
para trabajos o servicios a subcontratarse.

Cualesquiera funcionarios o empleados municipales que fueren transferidos o
nombrados para ocupar una posicion en la Corporacion retendran el status y los derechos que
tenian en el momento de entrar al servicio de la Corporacion al amparo de la legislacion sobre
personal vigente y retendran, ademas, cualquier derecho que tuvieren en cualquier sistema de
retiro o fondo de pensiones que la ley prescribe para los funcionarios y empleados que ocupen
posiciones similares en el Gobierno Municipal.

Articulo 14.-Plan de Uso de Terrenos y Plan de Desarrollo Integral

La Autoridad de Carreteras y Transportacién completara la preparacion de un Plan
Especial de Uso de Terrenos y de un Plan de Desarrollo Integral para el Distrito de
Planificacion Especial del Cafio Martin Pefa, segin designado mediante Resolucion de 17 de
mayo de 2002 por la Junta de Planificaciéon y tomando en cuenta las servidumbres de
conservacion y reservas naturales establecidas en el Distrito. Los planes se haran utilizando
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una metodologia de planificacién participativa segin lo dispuesto en dicha Resolucion e
incluirdn las evaluaciones ambientales requeridas por la Ley de Politica Piblica Ambiental.
La Autoridad someteré, a través del Secretario del Departamento de Transportacion y Obras
Piiblicas, ambos planes (conjuntamente o por separado) para evaluacion simultanea de la Junta
de Planificacion y de la Junta de Calidad Ambiental. La Junta de Calidad Ambiental
dictaminara en un término no mayor de veinte (20) dias (prorrogable con el consentimiento de
la Junta de Planificacion en consulta con el Departamento y la Autoridad) sobre el
cumplimiento de cada Plan con la Ley de Politica Pablica Ambiental e informara al respecto
en dicho plazo a la Junta de Planificacion. La aprobaci6n final por la Junta de Planificacion
ocurrira en un plazo no mayor de sesenta (60) dias luego de informado el dictamen
correspondiente de la Junta de Calidad Ambiental, siempre que este sea de impacto ambiental
no significativo o cualquier otro dictamen favorable aplicable de conformidad con la Ley de
Politica Publica Ambiental. Las Juntas haran todos los tramites legales conjuntos posibles
para asegurar la més 4gil evaluacion de los Planes y su aprobacion y vigencia en un término
no mayor de ciento sesenta (160) dias desde que entre en vigor esta Ley.

Una vez adoptados por la Junta de Planificacion el Plan Especial de Uso de Terrenos y
el Plan de Desarrollo Integral, la Junta de Planificacion podra eximir a la Corporacion de
someter consultas particulares conforme lo que dispongan estos planes. El Plan de Usos de
Terrenos deberia ser elaborado de conformidad con el Plan de Ordenacion Territorial del
Municipio de San Juan y pasard a ser uno de los Planes de Area de dicho Plan de Ordenacién
Territorial del Municipio de San Juan. La Corporacion se haré cargo de las revisiones al Plan
de Usos de Terrenos y al Plan de Desarrollo Integral que se hagan durante su vigencia y
sometera las enmiendas ante la Junta de Planificacion para su consideracién y aprobacion.
Cuando haya conflicto entre cualquier plan, reglamento o norma, las politicas rectoras y
normas adoptadas en el Plan de Usos de Terrenos y el Plan de Desarrollo Integral
prevaleceran sobre cualquier ley, plan o reglamento concerniente al uso de terrenos en el
Distrito, a menos que en el interés general, la Junta de Planificacién disponga de otra forma.
En caso de que cualquier parte del Plan de Uso de Terrenos o del Plan de Desarrollo Integral
que sean aprobados por la Junta de Planificacion sea contraria a cualquier disposicion del Plan
de Ordenacién Territorial del Municipio de San Juan, la Corporacién lo informara a la Junta
de Planificacion para que esta, previa consulta al Municipio, apruebe e indique las
modificaciones en dicho Plan de Ordenacién. La Junta hara dichas modificaciones conforme a
las disposiciones de su Ley Orgénica, de la Ley de Municipios Auténomos y de la Ley de
Procedimiento Administrativo Uniforme, pero la aprobacién y entrada en vigor de las
modificaciones al Plan de Ordenacién no retrasara la vigencia de los Planes para el Distrito.

Toda autorizacién, permiso o endoso (incluyendo cualesquiera variaciones y
excepciones de normas) de las Agencias Publicas, en especial de la Administracién de
Reglamentos y Permisos, del Municipio de San Juan (incluyendo, sin limitarse, a sus Oficinas
de Ordenacion Territorial y de Permisos), de los Departamentos de Transportacién y Obras
Puablicas y de Recursos Naturales y Ambientales, de la Junta de Calidad Ambiental y de la
Junta de Planificacién (incluyendo, sin limitarse, a las consultas de ubicacion) en el Distrito
deberi otorgarse tnicamente cuando sean consonas con las disposiciones de los Planes de Uso
de Terrenos y de Desarrollo Integral del Distrito. La Agencia Publica correspondiente
consultara por escrito a la Corporacion sobre su posicion en torno a la accién propuesta y si la
Corporacién endosa o no la accién y las condiciones que la Corporacion entiende razonables
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para que se proceda con la accion. La Corporacion tendrd un término de veinte (20) dias
(prorrogable unicamente con el consentimiento de la Agencia Publica respectiva) para proveer
los comentarios por escrito y de no proveer los comentarios se entenderad que la Corporacion
no interesa informar su posicion.

' Articulo 15.-Compaiia para el Desarrollo de la Peninsula de Cantera

La Corporacién y la Compaiiia para el Desarrollo de la Peninsula de Cantera
coordinaran los trabajos, de manera que se adelante el objetivo comun de lograr el dragado y
canalizacion del Cafnio Martin Pena.

Articulo 16.-Transferencia de Terrenos

Las Agencias Piiblicas, segin definidas en esta Ley, que administren, custodien,
dominen, arrienden o posean terrenos o en el Distrito se entenderd por esta Ley que han
transferido, a partir de los ciento sesenta (160) dias de la vigencia de la misma, el respectivo
titulo a la Corporacién. En el caso de los terrenos de dominio o patrimonio publico la
titularidad de los mismos queda por esta Ley investida en la Corporacion, con las excepciones
mas adelante establecidas en relacion con la Zona Maritimo Terrestre.

Articulo 17.-Zona Maritimo Terrestre

El/La Secretario(a) del Departamento de Recursos Naturales y Ambientales, al amparo
de los Articulos 5(h) y 6(c) de la Ley Organica de Recursos Naturales (Ley Num. 23 de 20 de
junio de 1972, segun enmendada), llevara a cabo en, o antes, de noventa (90) dias de aprobada
esta Ley, un deslinde de oficio de todos los terrenos del dominio piblico relacionados con la
zona maritimo terrestre del Distrito. En la ilustraciéon grifica de dicho deslinde, el/la
Secretario(a) de Recursos Naturales y Ambientales reflejara la alineacion proyectada por el
Cuerpo de Ingenieros del Ejército de los Estados Unidos para la construccion del Canal del
Cafio Martin Pefia, incluyendo las servidumbres de vigilancia y salvamento que establece las
disposiciones vigentes y correspondientes de la “Ley de Puertos para la Isla de Puerto Rico de
18867, asi como la Franja de Conservacién que se determine en el Plan de Uso de Terrenos
que se adopte por la Junta de Planificacion sobre este Proyecto. La Franja de Conservacion
tomard en cuenta las reservas naturales y servidumbres de conservacién previamente
establecidas en el Distrito. Una vez realizado este deslinde de oficio y la ilustracion que
establece este Articulo, todos los terrenos que ubiquen al norte y al sur de la linea limite de la
Franja de Conservacion, se declararan como patrimoniales del Estado bajo la titularidad de la
Corporacion. Se entendera que a partir de ciento sesenta (160) dias de la vigencia de esta Ley
los terrenos sobre los cuales no se haya hecho el ejercicio de concesion de titulos, registrados
o no, a la Corporaciéon han pasado a ser de ésta. La Corporacién creard con estos terrenos
transferidos, el Fideicomiso de la Tierra, segun lo que dispone esta Ley, que administrara para
el beneficio de las comunidades del Distrito, segin se disponga en el Plan de Desarrollo
Integral y el Plan de Uso de Terrenos del Distrito. El canal a construirse, asi como las
servidumbres de vigilancia, de salvamento, y la franja de conservacion, se mantendran como
bienes del dominio publico bajo la custodia y administracién del Secretario(a) de Recursos
Naturales y Ambientales.
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Articulo 18.-Titularidad

El Departamento de la Vivienda, con el asesoramiento del Departamento de Recursos
Naturales y Ambientales, llevard a cabo los procedimientos que en ley correspondan para
evaluar, reconocer y donde sea necesario y conveniente proveer para la inscripcion de los
titulos de propiedad de los residentes de las comunidades del Distrito, no mas tarde de un ano:
de aprobada esta Ley. El Departamento de la Vivienda llevard a cabo un estudio sobre la
situacion legal de los derechos atribuibles a todos los residentes del Distrito cuyas estructuras
ubiquen dentro de los terrenos que se definan como de dominio publico de acuerdo al deslinde
que se requiere en el Articulo 16 y en el Articulo 17 de esta Ley. Este estudio de titularidad
servird de base para establecer los procedimientos de reconocimiento de derechos propietarios
de las familias que deberan realojarse como parte de la implantacién del Proyecto ENLACE,
incluyendo el proyecto de dragado y canalizacién del Cafio y la implantacién del plan de usos
de terrenos y del Plan de Desarrollo Integral del Distrito.

Articulo 19.-Fideicomiso de la Tierra del Cafio Martin Pena

Se crea el Fideicomiso de la Tierra del Caio Martin Pefia, en adelante “Fideicomiso de
la Tierra”, y que comprendera todos los terrenos que se traspasen a la Corporacion, de
conformidad con esta Ley, en especial al amparo de los Articulos 16 y 17 de la misma, por lo
cual el Fideicomiso servird como custodio de los mismos. La Corporaciéon preparara un
reglamento que rija el funcionamiento del Fideicomiso dé la Tierra dentro de los cien (100)
dias de designados los miembros de la Junta de Directores de la Corporacién. Dicho
reglamento especificara la forma y manera en que se utilizaran los terrenos del Fideicomiso de
la Tierra y la participacion de la Corporacion y demas entidades publicas y privadas en el
proceso de identificacion de terrenos elegibles a formar parte del Fideicomiso de la Tierra.
Especificard ademéds el mecanismo de nombramiento de los miembros de la Junta de
Fiduciarios del Fideicomiso de la Tierra.

La Junta de Fiduciarios del Fideicomiso de la Tierra fungira de agente fiduciario del
Fideicomiso. Ello no impide que la custodia de los bienes fideicomitidos pueda ser transferida
a alguna institucion de fideicomiso incorporada bajo las leyes del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, que actGe como custodio de dichos bienes y de sus réditos, bajo términos
compatibles con los objetivos y disposiciones de esta Ley. La Junta de Fiduciarios tendra las
facultades y poderes que expresamente se le confieran al fiduciario en los Articulos 834 al
874, inclusive, del Codigo Civil de Puerto Rico. EI Fideicomiso de la Tierra se crea con
personalidad juridica independiente, y su Junta de Directores tendra representacion de los
residentes delegados por el G-8. Los fondos del Fideicomiso de la Tierra se mantendrin
separados de otros fondos bajo la custodia de la Corporacién y se mantendran donde determine
la Junta de Directores del Fideicomiso, conforme a las facultades que se le otorgue mediante
esta Ley y las disposiciones reglamentarias que se adopten al amparo de las misma. El
Fideicomiso de la Tierra retendra la titularidad del suelo, y s6lo se podra vender o transferir el
derecho sobre la edificacion; o se podran otorgar arrendamientos a largo plazo con derecho a
heredarse. Los propietarios en terrenos del Fideicomiso podran ser duefios exclusivamente de
la estructura pero no de la tierra donde enclava. Los residentes de los terrenos que sean
propiedad del Fideicomiso seran los fideicomitentes.
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El Fideicomiso de Terrenos tendra los siguientes objetivos:

ey

2

3
“4)

&)

(6)

)

Contribuir a resolver el problema de titularidad de muchos residentes en
el Distrito mediante la tenencia colectiva del terreno.

Atender con equidad el desplazamiento fisico o econdémico de los
residentes de bajos ingresos que resulta de los proyectos de
reconstruccion urbana, evitando la desintegracion y el desplazamiento de
la comunidad.

Garantizar viviendas asequibles en el Distrito.

Adquirir y poseer tierras en beneficio de la comunidad, incrementando
el control local sobre la tierra y evitando la toma de decisiones por
duenos ausentes.

Facilitar la participacién de los residentes y la inversion estratégica del
sector privado, y redistribuir con equidad el aumento en el valor de la
tierra mediante el mecanismo de bonos de participacioén, diversificando
las fuentes de ingresos de las familias y reinvirtiendo en el Distrito.

Facilitar la reconstrucciéon y valorizacién de los espacios urbanos, de
acuerdo a la politica piiblica establecida por esta Ley, y los planes de
desarrollo y uso de suelo que adopte la Junta de Planificacion para el
Distrito.

Recuperar la inversion del Estado en la reconstruccidon urbana del
Distrito con el propdsito de crear un fondo rotativo que permita
reinvertir en el Distrito o en otros lugares con propoésitos similares.

Para cumplir con estos objetivos, el Fideicomiso podra:

ey

)

3)

“4)

Hacer las parcelaciones convenientes al interés general en arreglo al Plan
de Uso de Terrenos y el Plan de Desarrollo Integral e imponer
condiciones restrictivas cuando éstas sean necesarias.

Adquirir terrenos y solares vacios con el propésito de construir
viviendas asequibles, sea por medio del proceso de estorbos publicos o
expropiacion forzosa.

Adquirir estructuras en ruinas y escombros con el propésito de construir
vivienda asequible, sea mediante el proceso de estorbo publico o
expropiacion forzosa.

Adquirir los terrenos publicos en el Distrito por medio de transferencia
de titulo de la entidad publica al Fideicomiso de la Tierra, con el
proposito de realizar el Plan de Desarrollo Integral.



)

(6)

(7

(8)
)

10)

23

Adquirir los terrenos de servidumbre de paso y todos los remanentes
producto de las mejoras urbanas.

Adquirir por medio de la transferencia de titulo, los terrenos y solares de
origen piblico que se determina por el estudio que se ordena en el
Articulo 16 de esta Ley y proteger los bienes patrimoniales de Puerto
Rico en el Distrito.

Asegurar que todos los terrenos del Fideicomiso de la Tierra estén
inscritos o presentados al Registro de la Propiedad correspondiente, y
preparar la documentacion necesaria como son los planos de inscripcion.

Administrar los terrenos de forma efectiva para el beneficio equitativo
de los residentes del Distrito.

Rendir informes anuales y toda la documentacion requerida por el
Estado para las corporaciones.

Valorar la tierra al momento de ser transferida o adquirida y autorizar,
suscribir y emitir bonos de participacién sobre el valor de la tierra al
Estado, a base de la inversion publica en las mejoras; a los ciudadanos
mediante permuta de la tierra de su propiedad por participaciones,
conforme a su valor ponderado por criterios de equidad, o su aportacion
al desarrollo planificado; y a otros residentes mediante planes de pago a
resarcirse con los intereses correspondientes a los bonos de participacion
emitidos. Estas participaciones se concederdn conforme a su valor,
ponderado por criterios de equidad. El Fideicomiso de la Tierra podra
ademas conceder bonos de participacién .a ciudadanos particulares no
residentes y a empresarios por su inversién y aportacion al desarrollo
planificado. Parte del rédito de las participaciones del sector publico se
reinvertira en el Distrito. Los bonos emitidos a favor de los ciudadanos
recibiran un interés fijo establecido segin las tasas vigentes en el
mercado y pagaderos segin se disponga. El Fideicomiso de la Tierra
tendra derecho preferente a la re-adquisicion de participaciones. Podra
existir un limite para la transferencia o negociacion de las
participaciones entre terceros. Las participaciones podran servir de
colateral a quien las posea. :

La Corporacion hard un informe puiblico sobre las actividades del Fideicomiso de la
Tierra cada ciento ochenta (180) dias a partir de la creaciéon del mismo. Se debera indicar,
entre otros, la situacién financiera del Fideicomiso, asi como cualquier otro asunto que por
disposicion reglamentaria se determine que debe hacerse publico.

Articulo 20.-Alternativas de realojo

En el proceso de obtener las servidumbres de paso para realizar las obras relacionadas
al Proyecto ENLACE, la Corporacion y/o la Agencia Publica a cargo del proceso se asegurara
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de mantener la mayor cohesiéon comunitaria proveyendo ademds para que, en la medida que
sea posible, se ofrezcan alternativas de realojo dentro del Distrito y de la Peninsula de Cantera
a aquellas familias, negocios y organizaciones sin fines de lucro que deseen permanecer en el
area, seglin se establece en el Plan de Usos de Terrenos y Plan de Desarrollo Integral. Las
alternativas de realojo se disenaran con la participacioén activa y oportuna de los ciudadanos.
Se avisara a las familias afectadas sobre sus derechos y responsabilidades con sensibilidad, y
con suficiente tiempo de antelacion, velando por el fiel cumplimiento de las leyes que les
cobijan.

Articulo 21.-Compensaciéon por concepto de mudanza y realojo a afectados de
proyectos en el Distrito

En la determinacion de los beneficios de realojo y mudanza, la Corporacion o la
Agencia Publica que esté llevando a cabo el proceso de adquisicion de propiedades proveera
un trato uniforme, de manera que todas las familias, negocios y organizaciones sin fines de
lucro que estén en una misma situacién reciban beneficios similares, sin importar de donde
proviene el dinero con el que se financiara el proceso de realojo. En aquellos procesos de
adquisicién y realojo financiados con fondos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, dentro
del Distrito y la Peninsula de Cantera, se compensard a los ocupantes de las propiedades
adquiridas segin lo establecido en el “Uniform Relocation Assistance and Real Property
Acquisition Policies Act” de 1970, segiin enmendada, P.L..91-646;42 U.S.C. 4601 et seq.

Articulo 22.-Registro de Residentes, Negocios y Organizaciones Sin Fines de Lucro
del Distrito de Planificacion Especial del Cafio Martin Pefia

Durante los primeros ciento veinte (120) dias después de designados los miembros de
la Junta de Directores, la Corporacion actualizard el registro de residentes y negocios que
ocupan estructuras en el Distrito efectuado por la Autoridad como parte del Censo efectuado
en el afio 2002, anadiendo ademés a las organizaciones sin fines de lucro que ocupen
estructuras. Se publicara en periddicos de circulacion general y se anunciara mediante afiches
y hojas sueltas la intencién de actualizar este registro y su propdsito. Tendrian derecho a
compensacion por realojo y mudanza, de acuerdo a lo establecido en esta Ley todas aquellas
familias, negocios y organizaciones sin fines de Tucro que hayan habitado la vivienda adquirida
durante (a) un periodo no menor de ciento ochenta (180) dias inmediatamente anterior a la
fecha en que se cierra el registro de familias, negocios y organizaciones sin fines de lucro, en
el caso de las estructuras ubicadas en la zona de impacto por el dragado del Cafo, la Franja de
Conservacion, la via periferal o en el interior de las manzanas; o, (b) un periodo no menor de
ciento ochenta (180) dias inmediatamente anterior a la fecha en que la Corporacién y/o la
Agencia Publica le notifique por escrito la oferta de justa compensacion para la adquisicion de
la propiedad, para las demas estructuras. La Corporacion deberd tener acceso a toda la
informacion que tenga el Departamento de Transportacién y Obras Publicas y la Autoridad de
Carreteras y Transportacién, que permita mantener al dia el Registro.

Articulo 23.-Desarrollo Comunitario

En coordinacion con la Oficina para el Financiamiento Socioeconémico y la
Autogestion, la Corporacidn llevara a cabo funciones dirigidas a promover el desarrollo social



25

y econdmico del Distrito, de manera que el desarrollo comunitario vaya a la par con el
desarrollo fisico, y de acuerdo con los siguientes objetivos:

1)

2)

[©)

Q)

Dirigir y utilizar sisteméaticamente la actividad econdmica para generar
capacidad interna y desarrollo en el Distrito.

Maximizar la circulacién interna de los ingresos generados dentro el Distrito
para incrementar su efecto multiplicador y propiciar la acumulacién de capital
interno mediante la creacion de mecanismos comunitarios de financiamiento.

Proveer apoyo continuado al residente en su integracion y participacion de la
actividad econdmica, ya sea como empresario potencial, empresario en
funciones, empleado o duefio de activos de capital.

Utilizar las intervenciones de toda indole del sector piblico y privado en el
Distrito para desarrollar el capital social y las instituciones internas de la
comunidad.

Para cumplir con estos objetivos, la Corporacion, en coordinacién con la Oficina para
el Financiamiento Socioeconémico y la Autogestion:

ey

Apoyara la gestion econdmica de los residentes proveyendo, entre Otros,
servicios tales como:

a. capacitacién empresarial para el montaje de empresas de residentes con
o sin fines de lucro y para el auto-empleo;

b. capacitacion para el empleo;

c. referido a empleos y oportunidades de trabajo;

d. fondo rotativo de financiamiento;

e. cartera de contratos que provean oportunidades de negocio para las

empresas de los residentes;

f. listado de obras, proyectos y programas que pueden ser realizados por
empresas comunitarias;

g. apoyo operacional y administrativo a empresas del Distrito;
h. orientacidn a propietarios de vivienda;
. mecanismos para aumentar la cantidad de bienes de capital que poseen

los residentes;
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J- mecanismos, procedimientos y guias para definir, facilitar y acompanar
el establecimiento de emprendimientos conjuntos en el Distrito.

2) Apoyara el desarrollo del acervo de capital social comunitario proveyendo,
entre otros, servicios tales como:

a. apoyo y coordinacion de esfuerzos para la consolidacion 'y
fortalecimiento de las organizaciones de base comunitaria y el G-8,
incluyendo la capacitacion del liderato y la creacion de redes de apoyo;

b. creacion de instancias y espacios formales e informales de compartir e
interactuar para los residentes;

c. disefio e implantacion de mecanismos para apoyar el desarrollo de
‘cultura de aprecio y apego a la comunidad;

d. creaciéon de redes de apoyo comunitario para los individuos, familias,
ancianos afectadas por el Proyecto o con necesidades especiales;

e. disefio e implantacién de un sistema de indicadores para evaluar la salud
publica, ambiental, econémica y social en el Distrito.

Articulo 24.-Registro de Empresas y Licitadores del Cafio Martin Pefia

Durante los primeros ciento sesenta (160) dias después de designados los miembros
iniciales de la Junta de Directores, la Corporacion preparard el Registro de Empresas y
Licitadores del Cafio Martin Pefia. Dicho Registro de Licitadores incluird a todas las
Empresas Comunitarias que operen dentro lo dispuesto por las leyes y reglamentos aplicables.
El Registro de Licitadores debera ser actualizado al menos una vez al afo.

Atrticulo 25.-Creacién de la Oficina del Proyecto ENLACE del Caino Martin Pena

Se ordena la creacion de la Oficina del Proyecto ENLACE del Caiio Martin Pefia en el
Departamento de Transportacion y Obras Publicas y la Autoridad de Carreteras vy
Transportacién como ente responsable de la coordinacién e implantacion de todas las fases del
Proyecto ENLACE. La Oficina del Proyecto ENLACE estara vigente, operacionalmente,
hasta que se completen todos los procesos de transicion, creaciéon y funcionamiento de la
Corporacidn.

Articulo 26.-Fondo para el Desarrollo del Proyecto ENLACE del Cafio de Martin
Pena.

Se crea un fondo de capital para inversion y desarrollo del Distrito sin la restriccion
respecto a la naturaleza de los proyectos que la Ley Num. 3 de 8 de octubre de 1987
establece. El Fondo se nutrird de las asignaciones que haga el Gobierno del Estado Libre
Asociado, de otros fondos publicos, incluyendo, entre otros, de mejoras capitales, de otros
fondos estatales y federales, municipales, de -corporaciones publicas, agencias publicas,



27

departamentos y otras instrumentalidades publicas que le asignen o que obtengan, y de
aportaciones que hagan a éste individuos y entidades del sector privado.  Este fondo sera
administrado por la Junta de Directores de la Corporacion la cual podra solicitar, aceptar y
recibir donativos de capitalizacion que le sean entregados y podra, ademds, recibir fondos de
‘capitalizacion de cualquier persona natural o juridica, ente privado o gubernamental, y que
sean destinados al Fondo. La Junta de Directores rendird un informe sobre los usos y
proyectos realizados con dichos fondos al Gobernador y a ambos cuerpos en la Asamblea
Legislativa en o antes del 31 de marzo de cada ano.

Se ordena a la Oficina de Gerencia y Presupuesto transferir al Fondo la totalidad de las
partidas presupuestadas para el desarrollo del Proyecto ENLACE asignados a las agencias
publicas (segin definidas en esta Ley, con excepcion de las municipales. Se autoriza a la
Autoridad de Carreteras y Transportacion a transferir al Fondo las partidas presupuestadas y
destinadas para el desarrollo del Proyecto ENLACE.

Se asignar4 al Fondo para el Desarrollo del Proyecto ENLACE del Cano de Martin
Pefia una asignacion anual recurrente con cargos al Fondo General, la cual se hara de acuerdo
al plan de trabajo y presupuesto que presente la Corporacion y en la medida en que la
Corporacion justifique la utilizacién del dinero ano a afio. Dicha asignacion serd contemplada
en el Presupuesto de Gastos Generales del Gobierno.

La totalidad del dinero que ingrese al Fondo se utilizard para los propositos dispuestos
por esta Ley.

Articulo 27.-Incentivos Contributivos

Los siguientes beneficios contributivos seran provistos a las entidades que aporten a la
Corporacién y al Fondo para el Desarrollo del Proyecto ENLACE del Caiio Martin Pena:

(a) Todos los donativos hechos a la Corporacion se tratardn como donativos hechos
a entidades educativas, de acuerdo a la Ley Num. 120 de 31 de octubre de
1994, segin enmendada, para efectos de la limitacion por concepto de
donativos;

(b)  Los intereses que generen los bonos que emita la Corporacion estaran exentos
de las contribuciones sobre ingresos que impone la Ley Num. 120 de 31 de
octubre de 1994, segin enmendada;

(c) Se permitira la utilizacion de métodos de depreciacion acelerada para recuperar
el costo de la inversion;

(d)  Todo negocio o industria establecido o que se establezca en el Distrito tendra
derecho a una deduccion adicional por salarios pagados para fines del computo
de su contribucién sobre ingresos, equivalente al cinco (5) por ciento del salario
minimo aplicable de cada nuevo empleo creado con posterioridad a la
aprobacion de esta Ley. Esta deduccion serd adicional a cualquier otra
concedida por cualquier ley y serd por un término de cinco (5) afos.
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Para tener derecho a la deduccién concedida por este inciso serd necesario que el nuevo
empleo creado:

ey
@
3)

no elimine o sustituya un empleo existente con anterioridad a la aprobacion de

esta Ley;
sea a jornada completa no menor de treinta y cinco (35) horas por semana; y

sea desempefiado por un residente del Distrito por un periodo continuo no
menor de seis (6) meses de un afio contributivo, excepto en aquellos negocios o
industrias que por su naturaleza sean de caricter ciclico o temporero.

Estos incentivos contributivos se evaluaran cada tres (3) anos a partir de la vigencia de
esta Ley en términos de costo-efectividad. La evaluacién se hard por el Departamento de
Hacienda en consulta con la Corporacion y con la colaboracion de la Oficina de Gerencia y
Presupuesto, del Municipio de San Juan, del Centro de Recaudacion de Ingresos Municipales
y con las demds Agencias Pudblicas envueltas.

Articulo 28.-Bonos

Ademas de los poderes concedidos a la Corporacion por esta Ley,

(a)

La Corporacion queda por la presente autorizada para emitir bonos de tiempo en
tiempo por aquellas cantidades de principal que a juicio de la Corporacién sean
necesarias para proveer suficientes recursos financieros para el pago total o
parcial del costo de cualquier proyecto o proyectos; para el pago de intereses
sobre bonos de la Corporacion por aquel periodo que ésta determine; para la
creacion de reservas para garantizar tales bonos, y para el pago de aquellos otros
gastos de la Corporacion, incluyendo costos del proyecto que sean incidentales,
necesarios o convenientes para efectuar sus propdsitos o poderes corporativos,
con excepciéon de los gastos operacionales regulares de la Corporacion. Los
bonos emitidos por la Corporacion, podran hacerse pagaderos del total o de parte
de los ingresos brutos o netos y de otros ingresos derivados por la Corporacion
bajo las cldusulas de un contrato de financiamiento respecto a cualquier proyecto,
todo segtin provisto en el contrato de fideicomiso mediante el cual es autorizada la
emision de los bonos. El principal e intereses sobre los bonos emitidos por la
Corporacion podra ser garantizado mediante el gravamen total o parte de
cualesquiera ingresos de la Corporacién y podran ser garantizados por la cesion
de cualquier contrato de financiamiento respecto a cualquier proyecto o parte del
mismo. La resolucién o resoluciones autorizando la emision de bonos o el
contrato de fideicomiso garantizando los mismos podra contener disposiciones,
las cuales serdn parte del contrato con los tenedores de los bonos emitidos bajo
dicha resolucién o resoluciones, con respecto a garantia y creacion de gravamen
sobre los ingresos y activos de la Corporacidn; a la creacién y mantenimiento de
fondos de redencién y reservas; a limitaciones relativas a los propositos para los
cuales podra usarse el producto de los bonos; a limitaciones en cuanto a la
emisiéon de bonos adicionales; a limitaciones en cuanto a la introduccién de
enmiendas 0 suplementos; a la resolucién o resoluciones o al contrato de




(b)

©
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fideicomiso: a la concesion de derechos facultades y privilegios y a la imposicion
de obligaciones y responsabilidades al fiduciario bajo cualquier contrato de
fideicomiso; a la operacién y mantenimiento de proyectos; a la fijacion de
honorarios, rentas y otros cargos por el uso y ocupacion de cualquier proyecto o
su operacion; a los derechos, facultades, obligaciones y responsabilidades que
habran de surgir en la eventualidad de un incumplimiento de cualquier obligacion
bajo dicha resolucion o resoluciones o el contrato de fideicomiso, 0 con respecto
a cualesquiera derechos, facultades y privilegios conferidos a los tenedores de los
bonos como garantia de los mismos para aumentar la factibilidad de venta de los

bonos.

Los bonos podrin ser autorizados mediante resolucion o resoluciones de la
Corporacién. Podrén ser en la serie o series, llevar aquella fecha o fechas, vencer
en el plazo o los plazos que no excedan de cincuenta afios desde sus respectivas
fechas de emision, y devengar intereses a aquel tipo o tipos de interés que no
excedan de la tasa maxima entonces permitida por ley. Los bonos podrin ser
pagaderos en el lugar o lugares, ya sea dentro o fuera del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico, podran ser de aquélla denominacién o denominaciones y en
aquella forma, ya sea bien de cupones o registrados; podran tener aquellos
privilegios de registro o conversion; podrin otorgarse de tal manera, podran ser
pagaderos por medio de pago y podran estar sujetos a los términos de redencion,
con o sin prima; podran proveer para el reemplazo de bonos mutilados,
destruidos, robados o perdidos; podrin ser autenticados en aquella manera y
cumplir con aquellas condiciones y podrin contener aquellos términos 'y
condiciones que la resolucién o resoluciones puedan proveer. Los bonos podran
ser vendidos en ventas publicas o privadas por el precio o precios que determine
la Corporacion, disponiéndose, sin embargo, que los bonos de financiamiento
podran ser vendidos o cambiados por bonos de la Corporacion en circulacion bajo
aquellos términos que en opinién de la Corporacién respondan a sus mejores
intereses. No obstante la forma y el tenor de los mismos y en ausencia de una
advertencia expresa en la faz del bono al efecto de que éste no es negociable,
todos los bonos de la Corporacion, incluyendo cualesquiera cupones
pertenecientes a los mismos, tendrdn en todo tiempo, y se entendera que tienen,
todas las caracteristicas e incidentes (incluyendo la negociabilidad) de los
instrumentos negociables bajo las leyes del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico.

El producto de la venta de los bonos de cada emision se utilizar para el pago del
costo del proyecto o de los proyectos o de una parte o partes del mismo o de los
mismos, para los cuales los referidos bonos han sido emitidos y seran
desembolsados en la forma bajo las restricciones, si algunas, que la Corporacion
disponga en el Contrato de Fideicomiso que garantiza dichos bonos. Si el
producto de los bonos de cualquier emisién resultare ser menor del costo, por
razén de algin aumento en el costo de construccion o de error en los estimados o
por otra razén podran emitirse bonos adicionales en igual forma para cubrir la
cantidad de tal deficiencia, y a no ser que se haya dispuesto de otra forma en el
Contrato de Fideicomiso, se considerara que dichos bonos son de la misma
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emision y deberan pagarse de los mismos fondos sin que exista preferencia o
prioridad por parte de los bonos emitidos inicialmente.

(d) Se podrin emitir bonos bajo las disposiciones de esta Ley sin obtener el
consentimiento de ningin departamento, divisién, comision, junta, cuerpo,
negociado, o agencia publica del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, con
excepciéon del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico (el cual
intervendra en los casos que las leyes vigentes expresamente lo disponen o a
solicitud de la Corporacién o del Fideicomiso), y sin ningin otro procedimiento y
sin que se dé ninguna otra condicién o cosas que los procedimientos, condiciones
y cosas que estén especificamente requeridas por esta Ley y las disposiciones de
la resolucién autorizando la emisién de dichos bonos o el contrato de fideicomiso
que garantiza los mismos; Disponiéndose, sin embargo, que seran de aplicacién
las disposiciones de la Ley Nim. 272 de 15 de mayo de 1945, segiin enmendada.

(¢) Los bonos de la Corporacion que lleven la firma de los oficiales de la
Corporacién en ejercicio de sus cargos en la fecha de la firma de los mismos
constituirdn obligaciones validas e ineludibles, aun cuando antes de la entrega y
pago de dichos bonos cualesquiera o todos los oficiales cuyas firmas o facsimil de
las firmas aparezcan en aquéllos hayan cesado como tales oficiales de la
Corporacién. La validez de la autorizacién y emision de los bonos no dependera
de o serd afectada en forma alguna por procedimiento alguno relativo a la
construccién, adquisicion, extension o mejora del proyecto para el cual se emiten
los bonos, o por cualquier contrato suscrito en relacién con dicho proyecto.
Cualquier contrato de fideicomiso que garantice los bonos podra proveer para que
cualesquiera de dichos bonos pueda contener una mencién al efecto de que fue
emitido de acuerdo a las disposiciones de esta Ley y cualquier bono conteniendo
tal mencién bajo la autoridad de tal contrato de fideicomiso se considerara
concluyente que es vélido y que ha sido emitido de conformidad con las
disposiciones de la Ley. Ni la Corporacién ni ninguna persona que otorgue los
bonos serin personalmente responsables en tales bonos, ni estardn sujetos a
responsabilidad civil alguna por la emision de dichos bonos. La Corporacion
queda facultada para comprar con cualesquiera fondos disponibles al efecto,
cualesquiera bonos emitidos y en circulacion o asumidos por ella.

Articulo 29.-Contrato de Fideicomiso

A discrecion de la Corporacion, cualesquiera bonos emitidos bajo las disposiciones de
esta Ley podran ser garantizados por un contrato de fideicomiso por y entre la Corporacion y
un fiduciario corporativo, el cual podra ser una Corporacién de Fideicomiso (trust company) o
una institucion bancaria que tenga las facultades de una Corporacion de Fideicomiso (trust
company) dentro o fuera del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

Sera legal para cualquier institucién bancaria o corporacién de fideicomiso incorporada
bajo las leyes del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, Estados Unidos de Norteamérica o
cualquier estado de los Estados Unidos de Norteamérica que actie como depositario del
producto de los bonos, ingresos u otros dineros otorgar aquellas fianzas de indemnizacion o
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dar en garantia aquellos valores que le requiera la Corporacién. Ademis de lo anterior, el
contrato de fideicomiso podrad contener todas aquellas disposiciones que la Corporacion
considere razonables y propias para la seguridad de los tenedores de los bonos.

Articulo 30.-Convenio del Estado Libre Asociado de Puerto Rico con los Tenedores de
Bonos.

El Estado Libre Asociado de Puerto Rico por la presente acuerda con los tenedores de
cualesquiera bonos emitidos bajo esta Ley y con las personas o entidades que contraten con la
Corporacién de acuerdo a las disposiciones de esta Ley, que no limitard ni alterara los
derechos aqui conferidos a la Corporacion hasta que dichos bonos y los intereses sobre los
mismos queden totalmente satisfechos y dichos contratos sean totalmente cumplidos y
ejecutados por parte de la Corporacién, disponiéndose sin embargo, que nada de lo aqui
provisto afectard o alterara tal limitacion si se disponen por ley medidas adecuadas para la
proteccion de dichos tenedores de bonos de la Corporacion o de aquellos que hayan entrado en
tales contratos con la Corporacién. La Corporacién en calidad de agente del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, queda autorizada a incluir este acuerdo por parte del Estado Libre
Asociado en los referidos bonos o contratos. No obstante, nada de lo establecido en este
Articulo tendra el efecto de alterar lo dispuesto en el Articulo 10, que establece que las deudas
y obligaciones de la Corporacion no seran deudas u obligaciones del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico ni de sus subdivisiones politicas ni tendran el efecto de gravar el margen
prestatario del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

Articulo 31.-Ingresos de la Corporacién

Los derechos, rentas, cargos y todo otro ingreso derivado por la Corporaciéon del
proyecto relacionado con los bonos de cualquier emision excepto aquella parte que pueda
resultar ser necesaria para pagar los costos de la Corporacién incurridos en dicho proyecto y
para proveer aquellas reservas, si alguna, que puedan estar dispuestas en el contrato de
fideicomiso que garantiza dichos bonos, se depositarin regularmente en un fondo de reserva
para el pago del servicio de la deuda, segiin se disponga en el contrato de fideicomiso, el cual
por la presente se ofrece en garantia para el pago del principal y los intereses sobre dichos
bonos seglin estos venzan y el precio de redencién o el precio de compra de bonos retirados
por redencién o compra, segun se haya provisto. La garantia sera vélida y obligatoria desde el
momento en que se constituya. Los derechos, rentas, cargos, y otros ingresos y dineros
ofrecidos en garantia y los recibidos con posterioridad por la Corporacion estaran sujetos de
inmediato al gravamen sin necesidad de la entrega fisica de los mismos o de ningun otro acto,
y dicho gravamen sera valido y obligatorio y prevalecerd contra cualquier tercero que tenga
reclamacién de cualquier clase contra la Corporacion por razén de dafios y perjuicios 0 por
incumplimiento de contrato o por cualquier otro motivo, irrespectivo de si dicha tercera
persona ha sido o no notificada al respecto. Ni el contrato de fideicomiso ni el contrato de
financiamiento por los cuales formalice un contrato prendatario o por el cual los derechos de la
Corporacion sobre cualesquiera ingresos sean cedidos, necesitaran ser archivados o inscritos
para el perfeccionamiento del gravamen sobre los mismos contra cualquier tercera persona,
excepto en los archivos de la Corporacion. El uso y disposicién de los dineros al crédito del
fondo de redencidn para el pago del servicio de la deuda estaran sujetos a las disposiciones de
tal contrato de fideicomiso. El referido fondo de redencién para el pago del servicio de la
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deuda sera un fondo para tales bonos sin distincion ni prioridad de uno sobre el otro, salvo que
de otra forma se provea en el contrato de fideicomiso.

Articulo 32.-Estado Libre Asociado de Puerto Rico y sus Subdivisiones No
Responsables

Los bonos emitidos por la Corporacién no constituirin una deuda del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico ni de ninguna de sus subdivisiones polmcas ni el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico ni ninguna de sus subdivisiones politicas seran responsables por los
mismos, y dichos bonos serin pagaderos solamente de aquellos fondos que hayan sido
comprometldos para su pago, excepto que el Estado Libre Asociado o cualquiera de sus
agencias piblicas de otro modo participen como garantizadores.

Articulo 33.-Traspaso de Propiedad del Gobierno a la Corporacion

El Estado Libre Asociado de Puerto Rico, sus agencias publicas, corporaciones
piblicas y subdivisiones politicas, incluyendo los municipios, quedan por la presente
autorizados para ceder y traspasar a la Corporacién a solicitud de ésta y bajo términos y
condiciones razonables, sin necesidad de celebracion de subasta publica u otras formalidades
de ley adicionales al otorgamiento de la correspondiente escritura, cualquier propiedad o
interés sobre la misma (incluyendo bienes ya dedicados a uso publico), que la Corporacion
crea necesaria o conveniente para realizar sus propios fines.

Con arreglo a las disposiciones de esta seccion, el titulo de cualquier propiedad del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico, incluyendo el titulo de cualquier propiedad que en lo
sucesivo se adquiriese, podra ser transferido a la Corporacién por el funcionario encargado de
dicha propiedad o que la tenga bajo su jurisdiccion.

El/La Secretario(a) de Transportacion y Obras Ptblicas transferird a la Corporacion,
libre de costo alguno, aquellos terrenos adicionales del Estado Libre Asociado de Puerto Rico
que, a juicio del Gobernador(a) de Puerto Rico, dicha Corporacion necesite para llevar a cabo
sus fines y propdsitos.

Estas disposiciones no se interpretaran en el sentido de autorizar la cesion o traspaso de
propiedad destinada a otros fines por disposicion legislativa expresa.

El/La Secretario(a) de Transportacién y Obras Publicas, la Secretaria de Vivienda y
el/la Alcalde(sa) de San Juan someteran en marzo de cada afo a la Asamblea Legislativa una
relacion de las propiedades cedidas y traspasadas a la Corporacion en virtud de la autorizacion
aqui contenida y la valoracion de cada propiedad.

Articulo 34.-Transferencia de Personal
La Corporacién que aqui se crea tendra la condicion de excluida para los efectos de la

Ley Nim. 5 de 14 de octubre de 1975, segun enmendada, “Ley de Personal del Servidor
Publico de Puerto Rico”.
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- Cualesquiera funcionarios o empleados estatales que fueren nombrados para ocupar una
posicién en la Corporacién retendran el status y los derechos que tenian en el momento de
entrar al servicio de la Corporacién al amparo de la legislacion sobre personal vigente y
retendran, ademas, cualquier derecho que tuvieren en cualquier sistema de retiro o fondo de
pensiones que la ley prescribe para los funcionarios y empleados que ocupen posiciones
similares en el Gobierno Estatal.

Articulo 35.-Comité de Transicién

El/La Secretario(a) del Departamento de Transportacién y Obras Piblicas y la Junta de
la Corporaciéon nombraran un Comité de Transicion con la responsabilidad de adoptar las
medidas que sean necesarias para la transferencia a la Corporacion de las funciones del
Departamento de Transportacion y Obras Publicas y la Autoridad de Carreteras vy
Transportacién en relacién al Proyecto ENLACE.

Este Comité velara por el adecuado traslado a la Corporacién de todos los asuntos bajo
la administracién y responsabilidad del Departamento de Transportacion y Obras Publicas, sin
que se interrumpan los procesos administrativos, la prestacién de servicios el funcionamiento
de dicho Departamento. Este Comité cesara funciones cuando el Secretario del Departamento
de Transportacién y Obras Publicas y la Junta asi lo determinen.

Articulo 36.-Transferencias

No mas tarde de sesenta (60) dias de designados los miembros de la Junta de
Directores, la Corporacién sometera a la Oficina de Gerencia y Presupuesto una solicitud y un
borrador de presupuesto para el remanente del afio fiscal en curso al momento de entrar en
vigencia esta Ley. Una vez se apruebe dicho presupuesto por la Oficina de Gerencia y
Presupuesto y por la Junta de Directores, el Departamento de Transportacion y Obras Publicas
y la Autoridad de Carreteras y Transportacién transferirdn a la Corporacion los programas,
fondos, obligaciones, propiedad, equipo, expedientes, archivos y cualesquiera otros
relacionados con las funciones para el desarrollo del Distrito.

No mas tarde de noventa (90) dias de designados los miembros de la Junta de
Directores, se transfieren a la Corporacién todos los poderes, funciones y obligaciones
conferidos por ley o reglamento al Departamento de Transportaciéon y Obras Publicas y la
Autoridad de Carreteras y Transportacion en relacion al desarrollo del Distrito.

Las transferencias dispuestas en este inciso se realizardn sin estar sujetas a las
prohibiciones para afios electorales contenidas en cualesquiera de las leyes vigentes.

Articulo 37.-“Injunction”

No se expedira “injunction” alguno para impedir la aplicacién de esta Ley o cualquier
parte de la misma.

Articulo 38.-Informes




34

La Corporacién a través de la Junta de Directores rendira un Informe anual al 31 de
marzo al/la Gobernador(a), a las Cimaras de la Asamblea Legislativa y al/la Alcalde(sa) de
San Juan que relacione la actividad realizada por la Corporacion durante el afio fiscal anterior,
el estado de su situacién econémica y el plan de trabajo para los subsiguientes tres afios
fiscales. Dicho informe se sometera igualmente a las comunidades del Distrito a través de los
representantes del G-8.

Articulo. 39.-Asignaciones

Se asignard a la Corporacion una cantidad anual recurrente para llevar a cabo los
propositos de esta Ley. Dicha asignacion sera contemplada en el Presupuesto de Gastos
Generales del Gobierno.

Articulo 40.-Incompatibilidad, Separabilidad e Interpretacion

Si cualquier disposicién, palabra, oracién, inciso o articulo de esta Ley fuera
impugnada por cualquier razén ante un tribunal y declarado inconstitucional o nulo, tal
sentencia no afectara, menoscabara o invalidara las restantes disposiciones de esta Ley.

Cualquier disposicién de ley o reglamentacion que sea incompatible con las
disposiciones de esta Ley queda por la presente derogada hasta donde existiere tal
incompatibilidad. '

Por la presente se incorpora la Exposicion de Motivos de esta Ley para que forme parte
integral de la misma. Las disposiciones de esta Ley serédn interpretadas liberalmente con el
propdsito de promover el desarrollo e implementacion de la politica publica enunciada en su
Exposicién de Motivos y llevar a cabo cualesquiera otros prop0sitos dispuestos en esta Ley.

Articulo 41.-Vigencia

Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.

Presidente de la Cdmara
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